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Resumen: El autor ha tratado de realizar un estudio acerca de 
las  técnicas  de  traducción  empleadas  por  Jerónimo,  pero 
ciñéndose al libro de Rut. Su labor ha consistido en ir reuniendo 
de  un  modo  exhaustivo  materiales  según  determinados 
criterios, para posteriormente analizarlos. El método empleado 
ha consistido en, una vez proclamados  los criterios de análisis, 
presentar determinados fragmentos del texto latino de Vulgata 
e  irlos  comparando  con  los  textos  de  la  lengua  de  salida,  es 

decir, el  texto hebreo, así como con  las versiones de Septuaginta y el  texto de Vetus Latina 
Hispana. 
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